REPUBLIKA E SHQIPERISE

GJYKATA E SHKALLES SE PARE
PER KRIME TE RENDA

NR. AKTI 7 NR. VENDIMI 4
28.01.2013 23.05.2013

VENDIM
“PER KONFISKIMIN E PASURIVE”

Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda Tirané e pérbéré nga:

KODIAN KURUSHI GJYQTAR
DRITAN HALLUNAJ GJYQTAR
NERTINA KOSOVA GJYQTARE

Asistuar nga sekretare gjygésore Ermira Terbuni, né Tirang, né seancé
gjygésore, sot mé 23. 05. 2013 mori né shqyrtim, kérkesén gé ju pérket paléve:
KERKUES: Prokuroria Prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime

té Rénda Tirané, Pérfagésuar nga Prokurori Edvin
Kondili.

KUNDER: 1- Te paditurit V.(V.) B., i biriiB.dheiD.,idtl xxx,

lindur né xxx dhe banues né xxx Rruga “xxx”,
Pall. xx, shk. x, ap.x, pérfagésuar nga avokati A.L.,
anétar i dhomés sé avokatisé, xxx.

2. Te paditurit B.B., i biri i A. dhe i S., e dtl. xxx, lindur
né xxx dhe banuese né xxx Rruga “xxx”, Pall. xx, shk.
X, ap. X pérfagésuar nga avokati D.R. anétar i dhomés
sé avokatisé, xxx.

3.

Te paditurés D.B., e bija e Sh. dhe e F., e dtl. xxx,

lindur né xxx dhe banuese né xxx Rruga “xxx”, Pall.
XX,



shk. x, ap.x, pérfagésuar nga avokatét A.L. dhe D.R.
anétar té dhomés sé avokatisé, Xxx.

OBJEKTI: Konfiskim Pasurie

BAZA LIGJORE:Ligji nr. 10192 daté 03. 12. 2009 “Pér parandalimin
dhe Goditjen e Krimit té Organizuar dhe Trafikimit
népérmjet Masave Parandaluese kundér Pasurisé”,

Né pérfundim té shqyrtimit té kérkesés pérfagésuesi i Prokurorisé kérkoi:

Pushimin e gjykimit té kérkesés pér konfiskim pasi prokuroria hogi doré
nga gjykimi i kérkesés.

Revokimin e masés sé sekuestros pér pasuriné e paluajtshme té llojit
llogari bankare né shumén xxx (xxx) leké e ndodhur né Bankén xxx me numér
Ilogarie xxx daté xxx.

Pérfaqésuesit e palés sé paditur: U dakorduan me kérkesén e paragitur
nga prokuroria né bisedimet pérfundimtare.

Gjykata, pasi shqyrtoi aktet e fashikullit té prokurorit, provat e paragitura
nga palét né gjykim dhe si degjoi kérkesen e tyre pérfundimtare

VEREN

Gjykimi i céshtjes pér konfiskimin e llogarisé bankare né shumén xxx
(xxx) leké e ndodhur né Bankén xxx me numér llogarie xxx daté xxx duhet té
pushohet pér shkak se prokuroria hogi doré nga gjykimi 1 kérkesés pér
konfiskim dhe kérkoi pushimin e gjykimit.

Gjendja e akteve té sjella né gjykim nga prokuroria

Prokuroria pér Krimet e Rénda Tirané mé daté xxx ka paragitur né gjykaté
kérkesén pér konfiskimin e shumés xxx (xxx) leké e ndodhur né Bankén xxx me
numér llogarie xxx daté xxx. Kérkesa pér konfiskimin e shumés sé parave ndaj
té paditurve éshté sjellé né gjykaté si rrjedhoje e njé vendimi té méparshém té
dnéné nga gjykata pér sekuestrimin e disa pasurive té luajtshme dhe té
paluajtshme si rezultat i kérkesés sé paragitur nga prokuroria.



Né shqyrtimin e kérkesés pér sekuestrimin e pasurive ndaj té paditurve ka
rezultuar se né Prokuroringé pér Krime té Rénda Tirané Kkishte mbérritur
materiali hetimore nga Drejtoria e Mardhénieve Juridiksionale me Jashté né
Prokuroriné e Pérgjithshme me géllim hetimin pasuror ndaj shtetasit V. alias
V.B.

Sipas kétij materiali shtetasi V. (V.) B. éshté dénuar né xxx nga Gjykata e
Apelit xxx me vendimet nr. xxx daté xxx dhe vendimin nr. xxx daté Xxxx
respektivisht me x e X vjet burgim, pér kryerjen e veprés penale té “Shfryt€zimit
té prostitucionit né rrethana rénduese”, parashikuar si krim nga legjislacioni
penal italian. Gjykata e Rrethit Gjygésor xxx me vendimin e saj nr. xxx daté
xxx ka vendosur njohjen e vendimit penal xxx té formés sé preré nr. xxx daté
xxx duke e konvertuar dénimin sipas ligjit penal shqiptar pér shtetasin shqgiptar
V. alias V.B. me X vjet burgim pér veprén penale t&€ “Shfrytézimit t&
prostitucionit né rrethana rénduese”, parashikuar si krim nga neni 114/a i Kodit
Penal Shqiptar.

Sipas kétij vendimi shtetasi V.(V.) B. nga muaji xxx 1 vitit xxx ka organizuar
né bashképunim trafikimin e shtetaseve xxx xxx xxx dhe XXX XXX nga Xxx, XxX,
XXX € mé pas né xxx, Xxxx. Mé pas kéto shtetase jané keqtrajtuar duke u detyruar
té ushtrojné prostitucion né xxx dhe té gjitha fitimet jané marré nga i dénuari
dhe bashképuntorét e tij shtetasi xxx R.C. dhe shtetasja xxx N.S.

Vepra penale e “Shfiytézimit té prostitucionit né rrethana rénduese”,
parashikuar si krim nga neni 114/a i Kodit Penal Shqiptar, pér té cilin éshté
dénuar shtetasi V. alias V.B. pérfshihet né kategoriné e veprave penale té
parashikuara nga neni 3/1 i ligjit nr. 10192 daté 03. 12. 2009 'Pér
parandalimin dhe goditjen e krimit t€ organizuar dhe trafikimit népérmjet
masave parandaluese kundér pasurive' . Pér kété shtetas dhe personat e lidhur
me té sipas nenit 3/2 té kétij ligji éshté kryer hetim pasuror nga Prokuroria Pér
Krimet e Rénda dhe né pérfundim té hetimit pasuror, pasi jané evidentuar pasuri
té luajtshme dhe té paluajtshme né gjykaté éshté paraqitur kérkesa pér aplikimin
e masave té parashikuara nga ky ligj.

Nga aktet e verifikimeve pasurore, lidhur me shtetasin V.B. dhe personat e
tjeré té lidhur me té rezultoi se ai disponon pasuri té shumta té fituara prej vitit
xxXx e né vazhdim. Konkretisht sipas shkresés nr. xxx daté xxx té Zyrés
Qendrore té Regjistrimit té Pasurive té Palujtshme, procesverbalit daté xxx pér
kéqgyrjen dhe marrjen e dokumentave dhe shkresés nr. xxx daté xxx té Zyrés sé
Regjistrimit té Pasurive té Paluajtshme xxx, shkresave nr. xxx daté xxx dhe nr.
xxx daté xxx té Drejtorisé Pérgjithshme té Shérbimit té Transportit Rrugor,
shkresa nr. xxx daté xxx e Bankés xxx dhe shkresa nr. xxx daté xxx e Bankeés
XXX, rezulton se shtetasit VV.B., B.B. (i ati), D.B. (e éma), kané né pronési



pasurité té cilat jané véné né sekuestrim mé pas me vendimin e gjykatés sé
shkall€s s€ paré “Pér Krimet e Rénda”.

Mé konkretisht Gjykata e shkallés sé paré Pér Krimet e Rénda me vendimin
nr. xx daté xxx pér sekuestrimin e pasurive gé dyshohet se rrjedhin nga
veprimtari kriminale té parashikuara nga ligji nr. 10 192 daté 03. 12. 2009 “Pér
parandalimin dhe goditjen e krimit té organizuar dhe trafikimit népérmjet
masave parandaluese kundér pasurisé” ka vendosur:

Pranimin e kérkesés sé Prokurorisé prané Gjykatés pér Krime té Rénda
duke urdhéruar sekuestrimin e kétyre pasurive:

1- Pasuria me nr. xxx, zona kadastrale nr. xxx, volumi xx, fagja xx,

apartament banimi xxx m2, Rruga « xxx », shkalla x, kati x, ap xx, xxx, bleré
né datén xxx me kontratén nr. xxx, né emér té shtetasit B.B.
2- Pasuria me nr. xxx, zona kadastrale nr. xxx, volumi X, fagja Xxxx,

apartament banimi xx m2, Rruga « xxx », pall nr xx, shkalla x, kati x, ap xx,
XX, bleré né datén xxx, né emér té shtetasit B.B.

3- Pasuria me numér rendor xxx, zona kadastrale nr. xxx, regjistri nr. xxx,
Apartament banimi me sipérfage dy dhoma e njé guzhing, Rruga « xxx » ,
pall xx, shk x, ap xx, xx, bleré né daté xxx me kontratén nr. xxx, né emér té
shtetasit B.B.

4- Pasuria me numér rendor xxx, zona kadastrale nr. xxx, regjistri nr. xxx,

apartament banimi me sipérfage xxx m2, Rruga « xxx » , kati i xxx, xxx, bleré
né daté xxx me kontratén nr. xxx, né emér té shtetasit B.B.
5 Pasuria me numér rendor xxx, zona kadastrale nr. xxx regjistri nr.xxx,

sipérfage prej xxx m2, Rruga « Xxx » , xxx, bleré né daté xxx me kontratén
nr. Xxxx, né emér té shtetases D.B.
6- Pasuria me numér rendor xx, zona kadastrale nr. xxx regjistri nr. xxx,

Lokal me sipérfage ndértimore xxx m2 dhe sipérfage oborri xxx m2, shesh

funksional i lokali, sipérfage totale trualli xxx m2, ndodhur né rrugén

« XXX » , prané xxx, xxx, bleré né daté xxx me kontratén nr. xxx, né emér té
shtetases D.B.

7- Pasuria me numér rendor xxx, zona kadastrale nr. xxx regjistri nr. xxx,
apartament banimi njé dhomé e njé guzhiné dhe ambjente ndihmése me

sipérfage prej xxx m2 dhe trualli gé 1 takon xxx m2, Rruga « XXX » , XXX,
bleré né daté xxx me kontratén nr. xxx, né emér té shtetasit V.(V.) B.
8 Pasuria me nr. xxx, zona kadastrale nr. xxx, volumi xx, fagja xx,

apartament banimi me sipérfage xx m2, Lagjia xxx, xxx, nr. xx, shk x, kati x,
ap x, xxx, bleré né datén xxx me kontratén nr. xxx, né emér té shtetasit B.B.
9 Pasuria me nr. xxx, zona kadastrale nr. xxx, volumi xx, fagja Xxx,



apartament banimi me sipérfage xx m2, Lagjia xxx, nr. xx, shk x, kati X,
apartamenti xx, xxx, bleré né datén xxx me kontratén nr. xxx, né emér té
shtetasit B.B.

10- Mijeti i llojit autoveturé, marka xxx, tipi Xxx, me numur shasie xxx,
me targa xxx, bleré né datén xxx nga shtetasi V.B. i cili e ka importuar né
XXX nNé datén xxx.

11- Mjeti i llojit autoveturé, marka xxx, tipi xxx, me targa xxx, me
numér shasie xxx, bleré né daté xxx, né pronési té shtetasit B.B.

12- Mjeti i llojit autobus, marka xxx, tipi xxx me targa xxx, me numér
shasie xxx, bleré na datén xxx, né pronési té shtetasit V.B.

13- Llogarité bankare prané Bankés xxx né emér té shtetasve B.A. B.
dhe D.Sh.B. me numrin bazé xxx hapur né datén xxx dhe me numrin bazé xxx
hapur né datén xxx:

- Llogari kursimi lidhur me numrin bazé xxx né monedhé xxx né shumén xxx
(XXX) XXX.

- Llogari rrjedhése dhe tre depozita me afat né monedhé xxx lidhur me
numrin bazé xxx pérkatésisht né shumat xxx (xxx) xxx, depozité me afat njé
Vit xxx (xxx) xxx, depozitat me afat tre muaj xxx (xxx) xxx dhe xxx (Xxx) Xxx.

- Llogari rrjedhése dhe dy depozita me afat, né monedhé xxxlidhur me
numrin bazé xxx pérkatésisht né shumat xxx (xxx) leké, depozita me afat
gjashté muaj xxx (xxx) xxx dhe xxx (Xxx) Xxx.

14- Llogarité bankare prané Bankés xxx né emér té Shtetasve B.A.B.
dhe D.Sh.B. me numé rxxx hapur né datén xxx né shumén xxx (Xxx) Xxx si
dhe njé depozité né shumén xxx (Xxx) XXX.

15 Llogarité bankare prané Bankés xxx né emér té Shtetasit B.A.B.i
me nuUMeEr xxx né shumeén xxx (xxx) leke.

Vendimi i gjykatés éshté véné né ekzekutim nga pérmbarimi dhe pasurité
jané marré né administrim nga administratorét e agjensisé sé administrimit té
pasurive té sekuestruara dhe té konfiskuara. Mé pas pala e paditur pasi éshté
véné né dijeni té vendimit té gjykatés i éshté drejtuar prokurorisé duke i
paraqitur prova shkresore té cilat sipas vlerésimit gé i ka béré prokurori kané
pérligjur marrjen e njé vendimi nga prokuroria pér kryerjen e njé ekspertimi
kontabél prej saj.

Ekspertét kontabél té caktuar nga prokuroria mé daté 28. 12. 2012 kané
paraqitur me shkrim n€ prokuroriné “Pér Krimet e Rénda” aktin e ekspertimit
kontabél té kérkuar nga prokuroria. Prokuroria pasi ka vlerésuar pémbajtjen e
aktit té ekspertimit kontabél me vendimin e datés xxx ka vendosur pushimin e
pjesshém té procedimit pasuror né ngarkim té té paditurit V.(V.) B., shuarjen e
masés sé sekuestros sé pasurive té shtetasve B. dhe D.B. té vendosur me
vendimin e gjykatés me nr. x daté xxx dhe kthimin e pasurive té té paditurve
pérveg shumés xxx (xxx) xxx e ndodhur né Bankén xxx me numér llogarie xxx



daté xxx.

Shayrtimi gjygésor

Né gjykimin e kérkesés pér konfiskimin e shumés xxx (xxx) xxx e ndodhur
né Bankén xxx me numér llogarie xxx daté xxx, pérfagésuesit e palés sé paditur
paragitén né gjykaté si prové shkresore dy deklarata té dhéna para Drejtorisé sé
Policisé xxx daté xxx nga shtetasi xxx Th.S. nga pérmbajtja e té cilave rezulton
se shtetasit VV.B. dhe véllai i tij A.B. kané gené té punésuar tek deklaruesi
respektivisht:

Shtetasi V.B. ka punuar pér periudhén xxx — xxx dhe ka pérfituar nga puna
shumén xxx dr né dité.

Shtetasi A.B. ka punuar pér periudhén xxx — xxx dhe ka pérfituar nga puna
shumén xxx dr né dité.

Duke u bazuar vetém né pérmbajtjen e deklarimit t& dhéné nga shtetasi xxx
Th.S. pa u konfirmuar ky deklarim me asnjé prové tjetér prokuroria né
bisedimin pérfundimtar pasi ka konvertuar shumén e monedhés xxx me até
shqiptare pér periudhén xxx deri né xxx ka arritur né konkluzionin se té dy
véllezérit kané fituar nga puna e tyre si emigrant né xxx shumén prej xxx (Xxx)
leké. Rrjedhimisht sipas prokurorisé shuma e fituar nga té dy véllezérit pérligjin
shumén e parave té kérkuar pér tu konfiskuar nga gjykata dhe si pasojé
prokuroria hoqgi doré nga gjykimi i kérkesés pér konfiskim duke kérkuar
pushimin e gjykimit.

Gjykata vleréson se duke u bazuar né nenin 201/1 té Kodit té Procedurés
Civile gjykimi i késaj céshtje duhet té& pushohet pér shkak té hegjes doré nga
giykimi i kérkesés sé béré nga prokuroria. Gjykata i referohet Kodit té
Procedurés Civile pasi neni 5/2 i ligjit nr. 10192 daté 03. 12. 2009 'Pér
parandalimin dhe goditjen e krimit té organizuar dhe trafikimit népérmjet
masave parandaluese kundér pasurive' parashikon:

“Verifikimiet, hetimet dhe gjykimi sipas kétij ligji, mbéshteten né rregullat
procedurale té kétij ligji dhe plotésohen nga rregulla té pércaktuara né Kodin e
Procedurés Civile ™.

Né rastin konkret ligji i posacém nuk e parashikon shprehimisht rastin se kur
gjykata mund té disponojé me njé vendim pér pushimin e gjykimit, por né kété
rast gjykata do té bazohet né Kodin e Procedurés Civlie. Pra kur paditési (ne
rastin konkret prokurori) heq doré nga e drejta e gjykimit té céshtjes pér
konfiskim gjykata duhet té vendos pushimin e gjykimit.

Gjykata vleréson se pavarésisht pérmbajtjes sé deklaratave té dhéna nga
shtetasi xxx para njé drejtorie policie né xxx, té cilat jané té pakonfirmuara,



prokuroria nuk duhet té merrte pér bazé né llogaritjen e shumés sé fituar nga
puna si emigrant né xxx té ardhurat e fituara nga shtetasi A.B., pasi ky shtetas
nuk ka gené palé né kété proces gjyqgésor. Si rrjedhim té ardhurat e pérfituara
nga puna si emigrant i shtetasit A.B. nuk duhet té pérfshiheshin né llogaritjen e
Kryer nga prokuroria.

Shkresa e Agjensisé sé Administrimit té pasurive té sekuestruara dhe
konfiskuara daté xxx drejtuar Gjykatés sé shkallés sé paré “Pér Krimet e
Rénda” Tirané.

Agjensia e Administrimit té Pasurive té Sekuestruara dhe té Konfiskuara i ka
paraqitur gjykatés s€ shkallés s€ paré “Pér Krimet e Rénda” Tirané njé shkesé
me nr. xxx prot. daté xxx ku i kérkon gjykatés njé mendim mbi ekzekutimin e
vendimit daté xxx nga Prokuroria e Krimeve té Rénda pér pushimin e pjesshém
té procedimit pasuror nr. Xx té vitit xxx né ngarkim té shtetasit V.B.

Si¢ e pérmendém mé lart prokuroria pasi ka marré vendimin e gjykatés pér
sekuestrimin e pasurive té pérmendur mé lart gjaté verifikimeve té kryera prej
saj ka vendosur pushimin e pjesshém té procedimit pasuror duke e mbéshtetur
vendimin e saj né nenet 24/1 dhe 287/1 té Kodit té Procedurés Penale dhe nenit
3/4, 24/1/b, 12/6 té ligjit nr. 10192 daté 03. 12. 2009 *"Pér parandalimin dhe
goditjen e krimit té organizuar dhe trafikimit népérmjet masave parandaluese
kundér pasurive™.

Gjykata vleréson se referimi i prokurorit né dispozitat e Kodit té Procedurés
Penale pér pushimin e pjesshém té procedimit pasuror dhe konstatimin prej tij té
shuarjes sé masés sé sekuestrimit t¢ dhéné me vendimin e gjykatés éshté i
gabuar.

Mé lart gjykata pasqyroi marrédhéniet gé ka ligji i posacém nr. 10192 daté
03. 12. 2009 "Pér parandalimin dhe goditjen e krimit té organizuar dhe
trafikimit népérmjet masave parandaluese kundér pasurive' me procedimin
penal dhe Kodin e Procedurés Penale. Sipas nenit 5 paragrafi i dyté i ligjit té
posacém té gjitha verifikimet, hetimet, gjykimet mbéshteten né rregullat gé jané
vendosur né kété ligj dhe plotésohen nga rregullat e pércaktuara nga Kodi i
Procedurés Civile. Pra veté ky ligj pérjashton mundésiné e pérdorimit pér
analogji té Kodit té Procedurés Penale.

Gjithashtu prokuroria pasi ka pushuar pjesérisht procedimin pasuror ka
konstatuar shuarjen e masés sé sekuestrimit té pasurive pér té cilat ishte
vendosur edhe pushimi pasuror. Gjykata vleréson se bazuar né ligjin nr. 10192
daté 03. 12. 2009 ""Pér parandalimin dhe goditjen e krimit té organizuar dhe
trafikimit népérmjet masave parandaluese kundér pasurive’ nuk éshté
prerogativé (kompetencé) e prokurorisé gé té konstatojé shuarjen e masés sé
sekuestrimit té pasurive té vendosur mé paré me njé vendim gjykate. Né nenin
27 té ligjit té posacém jané parashikuar llojet e vendimeve dhe subjektet qé i



marrin kéto vendime pér pasurité gé i nénshtrohen sekuestrimit dhe konfiskimit.

Mé konkretisht neni 27/1 i ligjit nr. 10192 daté 03. 12. 2009 "*Pér parandalimin
dhe goditjen e krimit té organizuar dhe trafikimit népérmjet masave
parandaluese kundér pasurive parashikon :

Kundér vendimit té gjykatés pér sekuestrimin e pasurisé, zgjatjen e afatit té
masés sé sekuestrimit, revokimit apo shuarjes sé masés sé sekuestrimit mund té
béhet ankim né gjykatén e njé niveli mé té larté, sipas afateve dhe kushteve té
pércakuara né Kodin e Procedurés Civile.

Nga pérmbajtja e késaj dispozite rezulton se gjykata éshté i vetmi subjekt i
ngarkuar nga ligji gé mund té vendos ndér té tjera edhe shuarjen e masés sé
sekuestrimit té vendosur prej saj.

Né pérfundim gjykata vleréson se gjykimi i késaj ¢éshtje gjygésore duhet te
pushohet per shkak te hegjes doré nga gjykimi i kérkesés per konfiskim nga
prokuroria.

PER KETO ARSYE _

Gjykata bazuar né nenin 201/1 té Kodit té Procedurés Civile dhe né nenet 26,
27 e vijues té ligjit nr. 10192 daté 03. 12. 2009 "Pér parandalimin dhe goditjen
e krimit té organizuar dhe trafikimit népérmjet masave parandaluese kundér
pasurive"

VENDOSI

— Pushimin e gjykimit té céshtjes gjyqgésore regjistruar né Gjykatén e
shkallés s¢ paré “Pér Krimet e Rénda” Tiran€ me numér regjistri
themeltar xx daté regjistrimi xxx me objekt konfiskimin e Llogarisé
bankare prané Bankés xxx né emér té shtetasve B.A.B. dhe D.Sh.B. me
numrin bazé xxx hapur né datén xxx né shumén xxx (xxx) leké.

— Revokimin e masés sé sekuestrimit té vendosur né Llogariné bankare
prané Bankés xxx né emér té shtetasve B.A.B. dhe D.Sh.B. me numrin
bazé xxx hapur né datén xxx né shumén xxx (xxx) leke.

— Shpenzimet gjygésore i ngarkohen prokurorisé.

— Urdhérohet zyra e pérmbarimit xxx dhe administratori i llogarive bankare
z. V.P. té ekzekutojné kété vendim.

— Kundér vendimit lejohet ankim i vecanté né Gjykatén e Apelit Tirané



brenda 5 ditéve duke filluar ky afat nga e nesérmja e shpalljes sé tij.
U shpall né Tirané mé daté 23. 05. 2013.

SEKRETARE GJYQTAR

Ermira TERBUNI Klodian KURUSHI



	V E N D I M (1)
	KODIAN KURUSHI  GJYQTAR DRITAN HALLUNAJ GJYQTAR NERTINA KOSOVA GJYQTARE
	OBJEKTI: Konfiskim Pasurie
	V Ë R E N
	Gjendja e akteve të sjella në gjykim nga prokuroria
	Shqyrtimi gjyqësor
	Shkresa e Agjensisë së Administrimit të pasurive të sekuestruara dhe konfiskuara datë xxx drejtuar Gjykatës së shkallës së parë “Për Krimet e Rënda” Tiranë.

	PËR KËTO ARSYE
	V E N D O S I (1)
	U shpall në Tiranë më datë 23. 05. 2013.


